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Ozet: Almanya’daki ilkokullarda Tiirkge 6gretimi, yalnizea dil aktarimini degil, ayn1 zamanda 6grencilerin kiiltiirel
kimliklerini koruma ve gelistirme siirecini de kapsayan ¢ok boyutlu bir egitim alanidir. Bu baglamda, ders kitaplarinda
yer alan okuma metinlerinin igerik ve yapr Ozellikleri, 6grencilerin hem dil gelisiminde hem de Kkiiltiirel
farkindaliklarinin giiclenmesinde kritik bir rol oynamaktadir. Bu arastirma, s6z konusu etkilesimi anlamak amaciyla,
Almanya’da kullanilan Pilot 3-4 ve Yeni Tiirk¢e 3-4 ders kitaplarindaki okuma metinlerini konu i¢erikleri bakimindan
incelemeyi hedeflemektedir. Calismanin temel arastirma sorusu, bu metinlerin 6grencilerin dil becerilerini ve kiiltiirel
farkindalik diizeylerini nasil ve hangi 6lgiide destekledigidir. Nitel arastirma yaklasimi gergevesinde yiiriitiilen
calismada, igerik analizi yontemiyle her iki kitap grubundaki metinler sistematik olarak incelenmistir.
Bulgular, giinliik yasam, kiiltiirel degerler, doga ve sosyal temalarin metinlerde belirgin bigimde 06ne ¢iktigin
gostermektedir. Ayrica, metinlerin 6grencilerin dil seviyelerine uygun oldugu, ilgilerini ¢ekebilecek igerikler
baridirdig1 ve kiiltiirel baglamla dogrudan iliskili temalar icerdigi tespit edilmistir. Aragtirma sonuglari, 6gretim
materyallerinin yalnizca dil 6grenme siirecine degil, ayn1 zamanda elestirel diisiinme, analiz yapma ve problem ¢dzme
gibi st diizey biligsel becerilerin gelisimine de katki sagladiginmi ortaya koymaktadir. Almanya’daki ana dili
derslerinde  kullanilan ~ bu  materyaller, = Almanca literatiirde kompetenzorientiert (yetkinlik ~ odakli)
veya zielorientiert (hedef odakli) olarak tanimlanmakta; eski ve yeni ders kitaplar1 arasinda bu baglamda belirgin
farkliliklar gdzlenmektedir. Ozellikle yeni nesil kitaplarda yetkinlik temelli yaklasimin 6n plana ¢iktig1 goriilmektedir.
Bu dogrultuda, Pilot 3, Pilot 4, Yeni Tiirk¢e 3 ve Yeni Tiirk¢e 4 kitaplarindaki okuma metinlerinin; dykiileyici, bilgi
vericive karsilastirmali igerik tiirlerini bir arada barindirdigt belirlenmistir.

Anahtar sozciikler: Ana dil egitimi; Ders kitabt inceleme; Egitim materyalleri; Iki dilli egitim; Metin tiirleri

Giris
Yurt diginda ikamet eden Tiirklere anadil 6gretilirken oncelikle dilbilgisi 6gretme amaci giidiilmez. Bunun yani sira
kiiltiir aktarimi ve kimlik benimsetilir. Dil egitimi alaninda yapilan ¢alismalara bakildiginda, 6zellikle Cummins
(2001), Kramsch (1998) ve Memis (2016) gibi arastirmacilar, dilin kiiltiirel 6gelerle birlikte 6grenilmesinin 6nemine

dikkat ¢ekmistir.
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Ders kitaplarinda yer alan geleneksel bayramlar, aile yapilari, kirsal yasama dair sahneler ve atasozleri, gocuklarin
Tirk kiiltiiriiyle baglarini stirdiirmelerine katki saglayan dnemli araclardir. Bu tiir kiiltiirel 6gelerin bazen fazla
geleneksel, gegmis odakli ya da kaliplasmig bicimde sunulmasi, Avrupa'da modern bir ¢evrede yasayan ¢ocuklar
acisindan gergeklik duygusunu zedeleyebilir. Melez kimlik gelistiren ¢ocuklarda kiiltiirel uyumsuzluk hissine yol

acabilir (Bhabha, 1994).

Ders kitaplarinda yer alan metinlerde kiiltiirel 6gelerin olmasi énemlidir. Almanya'da yasayan Tiirk ¢ocuklart igin
Tiirk ve Alman kiiltiirleri dikkate alinarak hazirlanmalidir. Banks (2009) tarafindan da vurgulandig: gibi, etkili bir
anadil egitimi yalnizca dilsel yeterliligi degil, ayn1 zamanda kiiltiirel farkindalig1 da igeren ¢ok boyutlu bir gretim
yaklasimi gerektirir. Memis’e (2016) gore de dil ve kiiltiir birbirinden ayrilmaz bir biitiin olup, yabanci dil 6gretimi
ayn1 zamanda o dilin kiiltiiriinii de aktarmay:1 gerektirir. Bagka bir dil 6grenilirken o dilin toplumunun yasam tarzi ve
diisiincesini de anlamak gerekmektedir. Bu sayede derslerde 6grencilere 6gretilen konularin kaliciliklarr artar. Ancak
bu kitaplar zaman zaman egitimsel ilkelere uygunluklari agisindan incelenmelidir. Almanya'da ¢ift dilli ¢ocuklara
Tiirkge derslerinde anadili olarak Pilot 3-4 ve Yeni Tiirk¢e 3-4 kitaplar1 kullanilmaktadir. Bu kitaplarda genel olarak
Tiirk kiiltiirtine yonelik unsurlar yer almaktadir. Kitap icerik temalari; bayramlar, koy ve sehir hayati, milli unsurlar

ve halka ait kissalar yer almaktadir.

Anadil 6gretimi aracilifiyla kiiltiirel 6gelerin aktarimini hedefleyen bu yaklasim, iyi niyetli bir amag tasisa da cagdas
egitim anlayiglar1 cergevesinde g¢esitli yonlerden elestirilebilir. Tiirkiye’deki geleneksel hayat bicimleriyle
Almanya’da yasayan c¢ocuklarin etkisi altinda oldugu toplumsal ve kiiltiirel deneyimler 6nemli Slgiide farklilik
gostermektedirler. Tek tip kiiltiirel drneklerin ¢ocugun yasantisiyla ortiismemesi durumunda, 6grenci ile metin
arasinda bir uzaklagsma yaratabilecegini ve bu sebeple icerikle duygusal ya da biligsel olarak bag kurmasini

zorlastirmaktadir.

Gogmen gecmisine sahip ¢ocuklar agisindan kimlik geligimi, farkli sahiplik alanlar1 arasinda kurulan iliskiler ve
kiiltiirler aras1 gegislerle olusan dinamik bir siirectir. Ders kitaplarinda yer alan alintt metinler ve olay érneklerinin
sadece Tirkiye merkezli bir kiiltiirel temele dayandirilmasi, Almanya’da bulunan kiiltiirel gesitliligi ve etkilesim
aglarini arka planda birakabilir. Bu ¢ocuklarin geldikleri kiiltiirel miras ile baglarimi siirdiirmeleri ve yasadiklari
toplumla biitiinlegsebilmeleri i¢in, anlatilarin iki kiiltiirel yapiy1 harmanlayan 6zdeslesmis igeriklerle zenginlestirilmesi
onemlidir. Dil egitimi gegmise ait deneyimlerin aktarimindan ziyade ayni zamanda i¢inde bulunulan sosyal baglamin

anlasilmasi ve gelecege dair kimliksel bir koprii kurulmasi anlamina da gelmelidir.

Pilot 3-4 ve Yeni Tiitkce 3-4 ders kitaplarinda bulunan metinlerin tiirleri degerlendirildiginde pedagojik deger
tasimaktadir. Vygotsky’nin (1978) bilissel kuramima goére okuma metinlerinin ¢ocuklarin zihinsel anlamda
gelismelerinde rolii biiyiiktiir. Farkli metin tiirleri, 6grencilerin farkli diisiinme bigimlerini devreye sokar. Ornegin
bilgilendirici metinler, nesnel bilgiye dayali ¢6ziimleme becerilerini gelistirirken; 6ykiileyici metinler, olaylar

arasinda neden-sonug iliskisi kurma ve zaman dizinlerini anlamlandirma agisindan fayda saglar (Bruner, 1996).
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Kitaplardaki metin tiirlerinin dagilimlar1 dengeli olmalidir. Ornegin hayal giicii giiglendiricisi olan siirler ve giinliik
hayattan kesitler i¢in diyaloglar kullanilmalidir. Ayni tiir metinlerin segilmesi durumunda zihinsel anlamda dil

o0grenmelerinde sinirlayici olabilmektedir (Tompkins, 2011).

Pilot ve Yeni Tiirkge kitaplarindaki metin tiirlerinin incelenmesi, yalnizca dil becerilerinin gelisimi agisindan degil,
aynt zamanda Ogrencilerin biligsel yetilerini destekleme kapasitesi bakimindan da degerlendirilmelidir. Metin
tiirlerinin dengeli bir sekilde dagitilmasi, 6grencilerin okuma yeterliliklerini giiclendirmenin 6tesinde; elestirel
diisiinme, yaratici problem ¢dzme ve derinlemesine analiz yapma becerilerinin gelisimine de dnemli dlgiide katki
sunacaktir. Bu dogrultuda, ders kitaplarinda yer alan anlati yapi ¢esitliligi, 6grencilerin zihinsel gelisim siirecini

dogrudan besleyen temel unsurlardan biri olarak kabul edilmelidir.

Gogmen kokenli ¢ocuklara yonelik anadil 6gretim materyallerinin hazirlanmasinda, yalnizca dilsel yeterlilik
diizeyinin gozetilmesi yeterli degildir; ayn1 zamanda metinlerin 6grencilerin yasam deneyimleriyle ne Olgiide
ortiistiigiiniin de dikkate alinmasi gerekmektedir. Ozellikle Almanya’da yasayan Tiirk dgrencilere sunulan okuma
metinlerinin, ¢ocuklarn giinliik yasam pratikleri, duygusal deneyimleri ve i¢inde bulunduklar1 egitimsel baglamla
anlamli iligkiler kurabilmesi, 6gretim siirecinin etkililigini belirleyen temel unsurlardan biridir. Cok kiiltiirli yasam
kosullariyla iliskilendirilemeyen igerikler ise 6grencinin metinle kurdugu bagi ve 6grenmeye yonelik motivasyonunu
zayiflatma potansiyeline sahiptir. Ekolojik sistemler yaklasimima gore, cocugun gelisimi mikro diizeyden makro

diizeye kadar uzanan c¢ok sayida cevresel sistemin karsilikli etkilesimiyle sekillenir (Bronfenbrenner, 1979).

Kitaplar igerisindeki metinlerde sadece Tiirkiye ile ilgili kiiltiirel unsurlar igermesi Almanya'da yasayan ¢ocuklarin
giincel ortamlari sosyal ¢evrelerinde olup biteni yansitmamalarindan dolay1 metinle eve dogal yasam ile bag kurmalari
giiclesebilmektedir. Tanimladig1 metinsel yabancilagsma kavramiyla agiklanabilir; yani ¢ocuk, metinde kendine dair
higbir iz bulamadiginda, okuma motivasyonunu kaybedebilir (Freire, 1993). Bu kitaplarda Tiirkiye kirsalinda gegen
olaylar, geleneksel aile yapilar1 ve tek yonlii kiiltiirel imgeler 6n planda tutulurken; ¢ift dillilik, ¢ok kiiltiirlii siniflar
ve entegrasyon siireci gibi Almanya’daki Tiirk cocuklarinin giinliik yasamini dogrudan etkileyen dinamikler genellikle
geri planda kalmaktadir. Bu durum, gé¢gmen ¢ocuklarin kiiltiirel kimlik insasinda yasadiklari karmagikliklar1 ve ¢ok
katmanli aidiyet siireglerini yeterince yansitamamakta, dolayisiyla ¢ocuklarin kimlik gelisimi agisindan 6nemli bir

teorik ve pratik bosluk olusturmaktadir.

Egitim arastirmalarinda da belirtildigi gibi 6grencilere 6grencilerin kendi gergeklikleriyle drtiisen igerikler sunmak,
hem 6grenmeye karst olumlu tutum geligmesini hem de 6z giiven ve derse katilim artis1 saglar (Gay, 2010). Bu
baglamda, Pilot ve Yeni Tiirkce kitaplarinda yer alan okuma metinlerinin incelenmesinde, yalnizca kiiltiirel unsurlarin
temsil edilmesiyle sinirli kalmayip baglamsal uyumun saglanmasi ve pedagojik agidan kapsayici bir yaklagimin
benimsenmesi nem tasir. Anadil 6gretiminde etkili sonuglar elde edebilmek i¢in, materyallerin gegmise atifta
bulunmanin 6tesine gegerek giiniimiiz yasam kosullariyla ve gelecege yonelik bakis agilariyla anlamli baglar kuracak

bigimde hazirlanmasi gerekir.
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Bu dogrultuda, Almanya’daki gd¢men g¢ocuklarin deneyimlerini yansitan, cokkiiltiirlii yapiy1 destekleyen ve
ogrencilerin yasantisal gerceklikleriyle ortiisen igeriklerin ders kitaplarinda yer almasi, 6gretim siirecinin niteligini

artiran temel bir unsur olarak goriiliir.

Almanya’da Tiirk¢e ana dili 6gretmenleri derslerinde farkli kitaplardan faydalanmaktadir. Ders kitaplar1 6grenciler
i¢in birincil materyal gorevindedir. Bu sebeple derslerde kullanimi olduk¢a 6nemlidir. Yalin’in (2010) aktardigina
gore, 6gretim siirecinde materyal kullanimi, birden fazla duyu organinin 6grenme siirecine katilimini saglayarak ¢coklu
ogrenme ortami olusturur. Duyularin 6grenmeye daha yogun bigimde dahil edilmesi, hem &grenme hizini artirmakta
hem de bilgilerin kaliciligini desteklemektedir. Bu nedenle ders kitab1 se¢iminde, kitaplarin 6grenciler igin yararli
olmasina oncelik verilmeli ve dort temel dil becerisini kapsayacak nitelikte olmasi gozetilmelidir. Demirel’in (2011)
belirttigi lizere, bilginin hatirlanma orani kullanilan yontem ve duyu sayisina gore degismekte; okuma yoluyla %10,
isitme ile %20, gorsel materyallerle %30, gérme ve isitmenin birlikte kullanilmasiyla %50, s6zlii ifade ile %70, yapma

ve sdyleme yonteminin birlikte uygulanmasiyla ise %90 diizeyinde etkili olmaktadir. Ogrenci okudugunu anlamalidir.

Demirel ve Epgacan (2012) da 6grencilerin okudugunu anlama becerilerinin gelistirilmesinde kullanilan stratejilerin
biligsel ve duyussal diizeylerde olumlu etkiler meydana getirdigini gostermistir. Arastirma sonuglari, bu stratejiler
ogrencilerin okudugunu anlama bagarilarin1 ve 6z yeterlik algilarini artirmada geleneksel 6gretim yontemlerine
kiyasla daha etkili oldugunu ortaya koymaktadir. Ayrica, stratejilerin is birligine dayali grup ¢aligmalari, soru-cevap
ve tartigma etkinlikleriyle, 6grencilerin hem biligsel hem de duyussal 6grenmelerine 6nemli katkilar sagladigi
belirtilmistir. Pilot 3 ve Pilot 4 kitaplarinda bir sayfa Tiirkce bir sayfa Almanca seklindedir. Ayrica ders kitaplari kendi
basmna yeterli bir kaynak degildir. Ogrencilerde bilgilerin kalic1 olmas1 igin farkli kaynaklarla tekrar ydntemine
gidilmistir. “Kisa siireli bellege kaydedilen bilgi, iizerinde herhangi bir iglem yapilmadig: takdirde, 15-20 saniye
icinde kaybolur. Fakat birtakim stratejiler ve tekrar yoluyla bilginin kisa siireli bellekte daha uzun siire kalmasi ve

uzun siireli bellege aktarilmasi saglanabilir” (Yalin, 2010, s. 87).

Bir diger dikkat cekilen nokta, ders kitaplarinin Almanca literatiirde Kompetenzorientiert (yetkinlik odaklr)
veya Zielorientiert (hedef odakli) olarak tanimlanan icerik yapisina sahip olmasidir. Eski basim kitaplarda hedef
odakli yaklagimin agirlikta oldugu, yeni basimlarda ise yetkinlik odakli anlayisin 6n plana ¢iktigi goriilmektedir.
Yetkinlik odakli kitaplarda, 6grencinin mevcut beceri ve yeteneklerini etkin bigimde kullanmasi temel alinirken;

hedef odakli kitaplarda daha ¢ok belirli bir sonuca ulasma amaci giidiilmektedir.

Bazi1 goriislere gore, kitaplarda kare kod uygulamasinin bulunmasi hem &grenciler hem de 6gretmenler agisindan
bilgiye hizli erigim imkani sagladig icin 6nemli bir avantajdir. Bununla birlikte, kitaplarin kuse kagida basilmasi
fotokopi ¢ekim siirecini zorlastirmakta, kitabin agirhigimi artirmakta ve 6grencilerin bu kitaplart siirekli tagimak
istememelerine yol agmaktadir. Bu durum, 6grencilerin kitaplar1 okulda birakmasina neden olmakta; dolayisiyla evde

yeniden inceleme veya tekrar yapma olanagini, bazi durumlarda, ortadan kaldirmaktadir.
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Ponomariovien¢, Jakavonyté-Staskuviené ve Torterat (2025), yetkinlik odakli egitimin Ogrencilerin bilgiyi
ezberlemek yerine farkli durumlarda uygulayabilme becerisine odaklanmasi gerektigini vurgular. Yazarlar, 6grenme
stirecinin bireysellestirilerek 6grencinin gelisimini takip etmenin, 6z-yansitma ve sorumluluk alma becerilerini
artirdigimi belirtir. Bu modelde sadece sonug degil, 6grenme siireci de degerlendirilir. Boylece 6grenciler, kendi
ogrenme hedeflerini anlayarak aktif bir 6grenen haline gelir. “Kisa siireli bellege kaydedilen bilgi, tizerinde herhangi
bir islem yapilmadigi takdirde, 15-20 saniye i¢inde kaybolur. Fakat birtakim stratejiler ve tekrar yoluyla bilginin kisa

siireli bellekte daha uzun siire kalmasi ve uzun siireli bellege aktarilmasi saglanabilir” (Yalin, 2010, s. 87).

Yontem
Arastirmanin Modeli
Arastirmada tarama modeli kullanilmistir. Tarama modeli, ge¢gmiste ya da halihazirda var olan bir durumu oldugu
sekliyle betimlemeyi amaglayan arastirma yaklagimlarindan biridir (Karasar, 2009). Bu model ile Almanya'daki
ilkokullarda Tiirk¢e 6gretiminde kullanilan Pilot 3-4 ve Yeni Tiirkce 3-4 ders kitaplarindaki okuma metinlerinin konu
icerikleri, Ogrenci profiline, yas grubuna, kiiltirel uyuma ve pedagojik ilkelere uygunlugu acisindan

degerlendirilmistir. Arastirma ayrica bir durum ¢aligmasidir.

Arastirmanin Evren ve Orneklemi

Arastirmanin evrenini, Almanya’da Tiirkge ve Tirk Kiiltlirii dersi kapsaminda okutulan tiim Tiirk¢e Ogretim
materyalleri olugturmaktadir. Bu evren, farkli yayinevleri veya programlara gore cesitlilik gosterebilse de arastirma
ozel olarak Milll Egitim Bakanlig: tarafindan yurt disindaki ilkokullar i¢in hazirlanmig Tiirkge 6gretim kitaplarini
hedef almaktadir. Ancak, evrenin tamaminin incelenmesi yerine nitel yontemlerin dogasina uygun olarak belirli bir
ornekleme gidilmistir. Calismanin 6rneklemini, Pilot Tiirk¢e 3-4 ve Yeni Tiirk¢e 3-4 ders kitaplar1 olusturmaktadir.
Bu kitaplar, Tirkiye Cumhuriyeti Milli Egitim Bakanligi tarafindan Almanya’daki Tiirk 6grencilere yonelik
hazirlanmis ve resmi kanallar araciligiyla dagitimi yapilan gretim materyallerindendir. Orneklem segiminde amagh
ornekleme yontemi tercih edilmistir. Amagli 6rneklem, arastirma amacina en uygun veri kaynaklari belirlenerek
secilmektedir (Patton, 2002). Pilot ve Yeni Tiirkge serileri hem geleneksel hem de giincel dgretim yaklagimlarim
temsil etmesi agisindan ozellikle segilmistir. Bu kitaplar icerisindeki yalnizca okuma metinleri (siir, hikaye, bilgi
verici metin, diyalog vb.) calismanin analiz birimi olarak ele alinmistir. Kitaplarin etkinlik, gorsel ya da dil bilgisi

boliimleri ¢alismaya dahil edilmemistir.

Verilerin Toplanmasi ve Analizi

Arastirmada verilerin toplanmasinda belge inceleme (dokiiman analizi) yontemi kullanilmigtir. Dokiiman analizi,
yazili materyallerin sistematik bigimde incelenmesini saglayan bir yontemdir ve egitim materyallerinin
degerlendirilmesinde siklikla kullanilmaktadir (Yildinm ve Simsek, 2018). Ders kitaplarindaki okuma
metinleri detayli bicimde incelenmis; metinlerin konu bagliklari, metin tiirleri, kiiltiirel igerik diizeyi ve 6grencinin

yasam gercekligiyle ortiisme derecesi belirli temalar ¢gergevesinde siniflandirilmastir.
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Bu smiflandirma siirecinde literatiirde onerilen kuramsal yaklasimlar ve kodlama teknikleri esas alinmistir
(Krippendorff, 2004). incelenen kitaplar iizerinde yapilan tarama sonucuna gore Pilot 3 kitabinda 19 ve Pilot 4
kitabinda ise 33 okuma metni vardir. Okuma metinlerinin yani sira kitaplarda kisa siirler de yer almaktadir. Pilot 3 ve
Pilot 4 okuma metinlerinin adlar1 ve konular1 bulgularda tablolar halinde verilmistir. Ilkokullarda kullanilan diger
kitaplar ise Yeni Tiirk¢e 3 ve Yeni Tiirkce 4’tiir. Yeni Tiirkge 3 kitabinda 28, Yeni Tiirkge 4 kitabinda ise 37 okuma
metni vardir. Bu kitaplarda metinlerden farkli olarak siirler, sarkilar, fikralar, bilmeceler bulunmaktadir. Veri toplama
stireci, Pilot 3-Pilot 4 ve Yeni Tiirk¢e 3- Yeni Tiirkge 4 kitaplarinda yer alan okuma metinlerinin incelenmesiyle
gerceklestirilmigtir. Her bir metin, 6nceden belirlenen analiz ¢ergevesi dogrultusunda sistematik olarak kodlanmis;
elde edilen veriler nitel igerik analiziilkeleri dogrultusunda yorumlanmistir. Bu siirecte, Krippendorff
(2004) tarafindan tanimlanan igerik ¢dziimleme basamaklar1 izlenmis; temalar aras1 Oriintiiler, siklik analizleri ve

ornek metin baglamlar tizerinden siniflandirmalar yapilmustir.

Aragtirma, betimsel nitelikte olup mevcut durumu ortaya koyma amaci tagimaktadir. Bulgular, ders kitaplarinin
yapisal, i¢eriksel ve baglamsal diizeyde 6grenci gereksinimlerine ne dl¢iide yanit verdigini degerlendirmek amaciyla
icerik analiz kullanilarak elde edilmistir. Elde edilen sonuglara gére, Almanya’da yasayan Tiirk &grenciler igin
hazirlanan anadil materyallerinin kiiltiirel uyumluluk, metin tiirii dengesi ve pedagojik yeterlik gibi acilardan yeniden

gbzden gecirilmesine yonelik oneriler sunmak iizere yapilandirilmistr.

Bulgu ve Yorumlar
Okuma Metni Olarak Kitaplarda Yer Alan Siirler

Asagida kitaplarda bulunan siirlerden 6rnekler verilmistir.

Erik Agacl

Yilda iki kez gigek agiyordu
ama meyve vermiyordu
erik agacim.
Dediler ki bana:

— Al baltay! eline,
ylri Gzerine, korkut onu.

Artik gigek agmiyor erik agacim.

Yilda iki kez gicek agiyordu
ama artik gigek agmiyor
erik agacim.
Dediler ki bana:
— Sarkilar séyle ona, sev,
Sevgi sozleriyle ylregini doldur.

Bahar erken dayandi bu yil kapiya.

Ozdemir Ince

Resim 1. Pilot 4 Ders Kitabinda Yer Alan Siir Ornekleri

Erik Agaci, siir tirliinde kaleme alinmig, yalin anlatimli ve ritmik bir yapiya sahip metindir. Almanya'daki Tiirk
kokenli 6grenciler igin siirin bu bigimsel 6zellikleri oldukea islevseldir. Bir yandan ¢ocuklara Tiirk¢enin estetik
yOniinii tanitirken, 6te yandan basit dil yapisiyla okuma ve anlama becerilerinin gelisimine katki sunar. Ayrica metnin

kisa dizelerden olusmasi, 6zellikle Tiirkgeye maruz kalma siiresi sinirlt olan ogrencilerin siiri takip edebilmesini
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kolaylastirir. Bu agidan bakildiginda, siir hem dil yeterliligi diisiik 6grenciler hem de ileri diizeydeki dgrenciler i¢in
ulagilabilir bir metin tiirii olma &zelligi tasimaktadir. Siir bir agacla ilgili goriinse de altinda derin duygusal bir
tema barindirir. Cicek agmayan bir erik agacina yonelik ilk yaklagim, “Al baltay eline, korkut onu” ifadesiyle, tehdit
ve zor kullanma yoluyla sonuca ulagma anlayisini yansitir. Ancak sonraki dizelerde bu tutum yerini sevgiye birakir:
“Sarkilar soyle ona, sev.” Bu degisim, ¢ocuga siddet yerine sevgiyle yaklagsmanin, sabrin ve duygusal farkindaligin
ne kadar etkili olabilecegini ortaya koyar. Tiirkiye’ye 6zgii bir doga unsuru olan erik agaci iizerinden kurgulanan bu
anlati, evrensel bir mesaj tasir: Sevgiyle yaklagmak, umut etmek ve yeniden ¢i¢ek acabilmek. Bu yoniiyle siir, yalnizca
Tiirk kiiltiiriine ait bir unsuru yansitmakla kalmaz, ayn1 zamanda farkli cografyalarda yasayan ¢ocuklar i¢in de ortak

anlamlar tiretebilen evrensel insani degerleri aktarir.

Siirde yer alan “Bahar erken dayandi bu y1l kapiya” dizesiyle sona eren umut yiiklii ton, gog siirecinde cesitli giicliikler
yasayan g¢ocuklara duygusal destek sunma niteligi tagir. Bu tiir icerikler, c¢ocuklara yalnizca dil becerileri
kazandirmakla kalmayip ayni zamanda psikososyal acidan da destek saglar. Dolayisiyla siir, kiiltiirel miras
aktarrmmin yam sira pedagojik bir iyilestirme islevi iistlenmektedir. Ozdemir Ince’nin Erik Agaciadli siiri,
Almanya’daki Tiirkge dersleri i¢in ¢ok yonlii bir egitim materyali olarak degerlendirilmeye uygundur. Basit dili,
ritmik yapisi ve evrensel mesajiyla 6grencilerin hem dilsel hem de duygusal gelisim siireglerine katki sunar. Siir,
¢ocuklara yalnizca bir agacin yeniden ¢i¢cek agma siirecini anlatmakla kalmaz; ayni zamanda umut, sabir ve sevgi
temelli bir yaklasimin doniistiiriici giliclinii de aktarir. Bu 6zellikleriyle ders kitaplarinda yer almasi, pedagojik
bakimdan son derece yerinde bir tercihtir. Cevik’e (2017) gore de dil 6gretiminde edebi metin olarak siirlerin se¢imi
hem dilsel hem de kiiltiirel kazanimlar acisindan 6nemli avantajlar sunmaktadir. Siirler, 6grencilerin kelime hazinesini
gelistirmekte, estetik duyarliliklarint artirmakta ve duygusal bag kurmalarini kolaylastirmaktadir. Dil, duygu ve
kavram gelisimi i¢in siirler 6nemli bir aragtir. Ayrica siirlerin kazanimlara, temalara ve dgrenci seviyelerine uygun
olarak secilmesi, 6gretim siirecinin daha etkili ve hedef odakli yiiriitiilmesini saglamaktadir. Cevik, siirlerin sadece
dilsel yapilar1 6gretmekle kalmayip ayni1 zamanda milli ve kiiltiirel degerlerin aktariminda da giiglii birer arag oldugunu

vurgulamaktadir.

") Annelerin en guzeli,
Sensin benim guzel annem.
Ihk esen bahar yeli,
Sensin, benim gazel annem.

Gunes yazla, alun kalpli,
Agirbash, tath dilli,
Meleklerin esi sanki,

Sensin, benim gdzel annem.

Acan gicek, caglayan su.
Gualumseyen engin duygu,
Evimizin mutiulugu,

Sensin, benim gizel annem.

SIS
= \Z—=

\ Hasan Latif Sanyuce

Resim 2. Pilot 3 Ders Kitabinda Yer Alan Siir Ornekleri
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Annem adl siir, gocuk edebiyatina 6zgii yalin bir dille yazilmis, klasik bigimli ve uyakli bir siirdir. Siirdeki tekrarlar,
siirsel ritmi gii¢clendirmekle kalmaz; ayn1 zamanda okuma gii¢liigii ceken ya da Tiirkgeye sinirli diizeyde hakim olan
ogrenciler icin anlam kurmay1 kolaylastirir. Almanya’da Tiirkge’yi ikinci dil olarak &grenen ¢ocuklar acisindan bu
tekrarlar, kelime ve yapilarin zihinsel yerlesimini destekleyici niteliktedir. Bu yoniiyle siir, dil 6gretiminde hem

duygusal bag kurmay1 hem de s6z varlig1 gelistirmeyi hedefleyen metinlere drnektir.

Siir, bir ¢gocugun annesine duydugu sevgiyi anlatiyor gibi goriinse de altinda degerler egitimi agisindan ¢ok dnemli
mesajlar barindirmaktadir. Siirde anne; giines yiizli, altin kalpli, agirbasly, tath dilli gibi sifatlarla idealize edilmistir.
Bu betimlemeler, yalnizca bir kisiyi degil, anne figiirii iizerinden sefkat, sevgi, sabir, huzur ve giivenlik gibi soyut
degerleri cocuklara aktarmaktadir. Almanya’da biiyliyen Tiirk ¢ocuklari icin bu degerler hem kendi kiiltiirel
miraslarini tanimalarma hem de aile ig¢i iligkilerin Tiirk kiiltiiriindeki 6nemini kavramalarina imkén saglar. Ayrica
metinde annenin, meleklerin esi seklinde tanimlanmasi, ¢gocugun metaforik diisiinme becerisini desteklerken, dini-
kiiltiirel kodlara da tstii kapali bi¢cimde temas eder. Metnin etrafin1 saran gorsellerde gocuguna sarilan bir anne,
cigekler ve hediye betimlemeleri dikkat ¢ekmektedir. Bu gorseller, siirin temasini destekleyerek metinle 6grenci
arasinda duygusal bir koprii kurar. Almanya’da Tiirk¢e egitimi goren bir gocuk, siiri yalnizca anlamakla kalmaz ayni
zamanda anneler giinii kutlamasi veya bir siikran ifadesi gibi hissedebilir. Bu, 6grencinin metinle 6zdeslik kurmasina

ve Tiirkgeyi salt bir ara¢ degil, duygusal bir bag kurma araci olarak gérmesine imkéan tanir.

Almanya’da yasayan Tiirk ailelerin ¢ocuklar, iki dillilik baglaminda Almanca ve Tiirk¢eyle i¢ ice biiylimektedir.
Ancak her iki dilin duygusal tasiyiciligi farklhidir. Bu siir, 6zellikle ana dili araciligiyla duygusal ifade becerisini
gelistirmeye olanak tanir. Annem gibi metinler, gocugun duygularini kendi dilinde nasil tarif edebilecegini gdstermesi
bakimimdan 6nemlidir. Ayrica, Alman kiiltiiriinde daha birey odakli iliskiler varken, bu siir Tirk aile yapisinin

kolektif, sefkat temelli yanini 6ne ¢ikarir.

Babam

Eli spulecek babam;
Givenim, dayanadm.

Beni kotiluklerden koruyan,
Sirtimi yaslodigim dagim.

Sen olmazsan ben,
| Ne yapanim ?

b Seninle dolu, Seninle varim;
Babam Sirimi dayadigim dagim.
Buyik gin benim igin... At Eakimdlkewshl
Bugiin babalar giini.
Ornek ulcT taptigim.

Tiketemedigim sevgim.

Onsuz ne yaparim ben ?
O bizim herseyimiz.
Béyle soyliyor annem.
Givenimiz, giinesimiz.

Babam en gicli insan
Bu mutlu yuvamizda
Yiregimizde parlayan,
Bir 15tk basimizda.

Resim 3. Yeni Tiirkce 4 Ders Kitabinda Yer Alan Siir Ornegi
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Her iki siir de ¢ocuk edebiyat1 icinde yer alan, duygu temelli, yalin dille yazilmis lirik siir 6rnekleridir. Kisa dizeler,
acik anlamlar ve sik kullanilan tekrarlar, siirleri ilk okuma diizeyindeki 6grenciler icin anlagilabilir kilmaktadir.
Almanya’da Tiirkgeyi ikinci dil olarak 6grenen 6grenciler i¢in bu tiir siirler hem duygusal bag kurmay1 kolaylastirir
hem de kelime dagarcigini dogal yolla zenginlestirir. Siirlerdeki eli opiilecek babam, giivencem, giinesimiz, sirtimi
yasladigim dagim gibi ifadeler, soyut anlam igeren ama ayni zamanda ¢ocugun i¢ diinyasinda dogrudan karsilik
bulabilecek mecazli yapilarla zenginlestirilmistir. Bu da hem dilsel gelisime hem de soyut kavramlarla tanigsmaya

katki sunar.

Her iki siirde baba figiirii giiglii, giiven veren, koruyucu ve yon gosterici bir karakter olarak sunulmustur. Bu yoniiyle
siirler, cocugun aile igindeki giiven duygusunu pekistirirken ayni zamanda baba-cocuk iliskisini kiiltiirel baglamda
idealize eder. Siirlerde babaya duyulan hayranlik, onun yoklugunda olusacak bosluk ve varligiyla hissedilen huzur
vurgulanmaktadir. Almanya’daki gé¢men ¢ocuklar i¢in baba figiirli, yalnizca bir aile bireyi degil, ayni
zamanda kiiltiirel devamliligin ve deger aktariminin tagiyicisidir. Bu tiir metinler, ¢ocuklarin kendi aile yagantilarina

iliskin farkindalik gelistirmelerine yardimci olur.

Siirlerde yer alan “eli Opiilecek babam” gibi ifadeler, Tiirk kiiltiiriine 6zgii saygi kaliplarini yansitarak, Almanya’da
yasayan ¢ocuklara kendi kiiltiirel baglamlarinda aile ici saygi ve otorite anlayisini gdsterir. Bu durum, ¢ocuklarin iki
kiiltiir arasindaki farkliliklar: fark etmelerine olanak tanir. Almanca konusulan sosyal ¢evrelerinde farkl aile iligkileri
gozlemleyen 6grenciler, bu tiir siirler araciligiyla Tirk kiiltiiriiniin deger sistemiyle tanigma firsati bulur. Sirtimi
yasladigim dagim metaforu, babanin sarsilmazligini simgelerken giivencem ve gilinesimiz gibi benzetmeler, babanin
koruyucu ve yasam kaynagi niteligini vurgular. Bu tiir metaforlar, ¢ocuklarin soyut diisiinme becerilerinin geligimini
destekler. Tiirk¢e derslerinde siir se¢imi yapilirken yalnizca tema uyumuna degil, aym1 zamanda tiir 6zelliklerine,
hedeflenen kazanimlara ve ogrencilerin gelisim diizeyine de 6zen gosterilmelidir. Yas grubuna uygun siirler,
cocuklarin ana diline kars1 sevgi gelistirmesine, dilin ifade zenginligini kesfetmesine ve duygu-diisiincelerini sanatsal
bicimde ortaya koymasina katki saglamaktadir (Cevik, 2017).
Tablo 1 Babam Siiri degerlendirmesi

Alan Katla

Dil Gelisimi Basit yap1 + ritim + tekrar = dil kaliplarinin kolay edinimi

Deger Egitimi Aile i¢i saygi, sorumluluk, sevgi ve giiven temalart

Kimlik insast Tiirk aile yapismin ¢ocuk zihninde olumlu ve giigli imgelerle
yerlesmesi

Duygusal Baba sevgisinin soézel ifadesi, ¢ocugun duygularini tanimasina

Farkindalik yardimet olur

Yeni Tiirk¢e 4 Ders Kitabi’nda yer alan Babam adli iki siir, Tiirk¢eyi 6grenen gé¢cmen ¢ocuklara duygusal, kiiltiirel

ve dilsel agidan zengin igerikler sunar. A1-A2 diizeyindeki 6grenciler i¢in bu metinler, duygularin ifade edilmesi,



Journal of Research in Turkic Languages | 25

aile bireylerinin konumunun kavranmasi, degerlerin igsellestirilmesi, kelime dagarciginin gelismesi agisindan 6nemli
katkilar saglar. Karst’in (2024) doktora arastirmast, siirin ¢ocuklarin dilsel {iretim becerisini artirarak yalnizea sdzctik
ve yapi bilgisini degil, duygusal ifade giiciinii, toplumsal farkindalig, kisisel ses olusturma siirecini de destekledigini
ortaya koyar. Ilkokul diizeyinde yiiriitiilen bu ¢alisma, siirin dil 6gretiminde pedagojik ve toplumsal yénleriyle etkili
bir ara¢ oldugunu kanitlar.

23 Nisan Cocuk Bayrami

Egemen bir milletin,
C%sh.lgu bir gundir bu
Yurduma hurriyetin,
Kostugu bir gindir bu.

Basimizda Atatirk
Ulkiimiiz yice Turklok,
Milletimin” en bi.ci(ijk
Sevdigi bir gundir bu.

23 Nisan'i veren,

Bu ginleri gésteren,

Biyuk atam diyor ki:
«Tirk, ¢alis, 6gin, given!»

Ali Poskillsoglo

Resim 4. Yeni Tiirk¢e 4 Ders Kitabinda Yer Alan Siir Ornegi
23 Nisan Cocuk Bayrami adl1 siir, bicimsel olarak kisa dortliiklerden olusmus, uyakli ve 6l¢iilii lirik bir siirdir. Ritmik
yapisi, vurgulu sozciikler ve tekrarlar sayesinde 6grencilerin sesli okuma, vurgu ve tonlama calismalarina elverisli bir
yapt sunar. Bu tir siirler ¢ocugun anlam birimleriyle diisiinmesini, duygularini tanimasini ve sozlii anlatim
becerilerini gelistirir. Almanya’daki Tiirk 6grenciler igin siirdeki dil seviyesi olduk¢a uygundur. A1-A2 diizeyindeki
ogrenciler i¢in sade bir anlatim kullanilmig ancak igerdigi kavramlar (egemenlik, millet, hiirriyet) araciligiyla anlam

diinyas1 genisletilmistir.

Bu siirin en belirgin gii¢li yonlerinden biri, dgrencilerde ulusal kimlik bilincinin gelisimine katki sunmasidir.
Almanya’da yetisen Tiirk ¢ocuklari, Tiirk kiiltiirii ile tarihine yalnizca aile aracilifiyla degil, egitim materyalleri
iizerinden de erisim saglar. Metnin odaginda Atatiirk’iin liderligi, 23 Nisan’in tasidig1 anlam, bagimsizlik kavrami
yer alir. Egemen bir milletin costugu giin ifadesi, 23 Nisan’in yalnizca bir kutlama giinii olmadigini; ayn1 zamanda

tarihsel ve toplumsal agidan kritik bir doniim noktasini temsil ettigini 6grencilere aktarir.

Tiirk, calis, 6giin, giiven! ciimlesi dogrudan Atatiirk’iin ¢ocuklara seslenisini igerdigi i¢in 6grencide hem tarihsel bag
kurma hem de sorumluluk alma duygusu gelisir. Bu siir sayesinde ¢ocuk, yalnizca bir bayrami1 kutlamaz, ayni zamanda
o0 bayramin neden ve nasil verildigini diislinme firsat1 bulur. Almanya’da yasayan Tiirk cocuklari, gogu zaman Alman
bayramlariyla i¢ ice biiyiirken, 23 Nisan gibi 6zel giinler sadece sinirli cevrelerde kutlanmaktadir. Bu siir, 6grencilere
Tiirkiye'deki ulusal bayram kiiltiiriinii tanitirken, onlarin kiiltiirel kokenleriyle baglarini gii¢lendirir. Siirde gecen
milletimin en bilyiik, sevdigi bir glindiir bu dizesi, cocugun kendisini Tiirk milletinin bir pargasi olarak hissetmesini

saglayabilir.



26| OKUYAN & ARSLAN

Ayrica siirdeki gorseller (bayraklar, halk oyunlari, okul kutlamalart), ¢ocugun gorsel hafizasinda Tiirkiye’ye dair
kolektif anilar olugturur. Bu gorsel-siirsel birliktelik, kiiltiirel aktarimi ¢ok boyutlu hale getirir. Bu siir, smif ici
uygulamalarda hem degerler egitimi hem tarih bilinci gelistirme hem de ritim ve ses ¢aligmalariagisindan ¢ok yonlii
olarak kullanilabilir. Siirde iglenen degerler su sekildedir:

Tablo 2 23 Nisan Cocuk Bayram: Siiri

Deger/Kavram  Siirdeki Yansimasi

Egemenlik Egemen bir milletin costugu bir giindiir bu
Liderlik Bagimizda Atatiirk

Vatan sevgisi Yurduma hiirriyetin kostugu bir giindiir bu
Gorev bilinci Tirk, ¢alig, 6glin, giiven

Kiiltiirel aidiyet Bayram kutlamalar ve halk oyunlar1 gérselleriyle vurgulu

Ali Piiskiilliioglu’nun bu siiri, Almanya’da yasayan Tiirk kokenli ¢ocuklar i¢in kiiltiirel aidiyet duygusunu giiglendirir.
Bayramlarin tarihsel anlamini kavramalarina katki saglar. Tiirkgeyi bir kiiltiir tasiyicis1 ve ifade araci olarak
gormelerine yardimct olur. Atatiirk’lin gocuklara armagan ettigi 23 Nisan’in anlamin i¢sellestirmelerini destekler.
Bu siir, yalnizca bir anma metni degil; ayn1 zamanda kiiltiirel biling ve tarihsel farkindalik kazandirma aracidir.
Almanya’da yasayan g¢ocuklarin Tiirk kiiltiirel mirasiyla bag kurmalarint ve ¢oklu kimlikleri i¢inde bu bagi
anlamlandirmalarini kolaylastirir. Karst’a (2024) gore, siirler yalnizca bireysel duygularin bir yansimasi degil, ayni
zamanda i¢inde bulunduklari toplumun kiiltiirel kodlarini tagiyan énemli metinlerdir. Siirler aracilifiyla kiiltiirel
degerler, normlar ve kimlik unsurlart kusaktan kusaga aktarilir. Dolayisiyla siir, dil egitiminin &tesinde, kiiltiir

aktariminda da islevsel bir rol listlenmektedir.

Ritter (2019), ilkokulda siirin dil 6grenimine katkisini inceleyen ¢aligmalarin, siirin ¢ocuklarin dilsel farkindaligini
artirmada, kelime dagarcigimi gelistirmede ve yaratici ifade becerilerini desteklemede etkili oldugunu ortaya
koydugunu belirtmektedir. Ayrica, dil yeterligi ile edebi metinlerin anlagilmasi arasinda énemli farkliliklar oldugu
vurgulanmakta ve siirin dil 6greniminde ¢ok boyutlu bir ara¢ olarak degerlendirilmesi gerektigi ifade edilmektedir.
Arastirmalar, edebi metinlerle, 6zellikle siirlerle kurulan etkilesimin, 6grencilerin dil yapilariyla esnek ve yaratici
calismasini sagladigini; dilsel becerilerin gelisiminin sadece okudugunu anlama ile simirl kalmayip, siir gibi estetik
metinlerin ayr1 ve tamamlayici 6grenme alanlari sundugunu gostermektedir. Bu baglamda siir hem kelime hazinesinin
hem de ifade yeteneklerinin gelisimini destekleyerek 6grencilerin dil 6grenimini derinlestirmekte ve edebiyatin estetik
boyutuyla bag kurmalarina olanak tanimaktadir. Bu nedenle, ilkokul dil egitimi siirecinde siirin kullanimi 6nemli ve

tesvik edilebilir bir yontem olarak dne ¢ikmaktadir.

Ders Kitaplarindaki Okuma Metininlerinin Bashklar:

Pilot 3 Ders Kitabindaki Metin Basliklari; Arda’nin Okulu, Alfabelerin Bulugsmasi, Ninem ve Dedemin Anlattiklari,
Elma Fidam, Ali Baba Market, Minik Sar1 Yaprak, Veli Day1 ile Kus, Istekler Bir Diller Ayri, Diller ve Aileleri, Leylek
ile Ciftci, Kedi ile Fare, Keloglan, U¢ Top Oykiisii, Hans’in Kismeti, Till A¢ Gozlii Lokantaciya Paray1 Nasil Odedi?,
Almanya’ya Nasil Geldik?, Pasaport, Tiirkiye’den Mektup, Noel Baba. Pilot 3 Tiirk¢e kitabinda 19 okuma metni
bulunmaktadir. Bu metinlerden harig kitapta 23 siir/sarki 4 fikra ve fotografli kisa hikayeler vardir. Tabloda yer alan
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okuma metinleri, genel olarak 6 ana temaya ayrilmistir: Okul ve giinliik yasam, Aile ve kusaklararasi iligkiler, Cevre

ve doga, Dil, kiiltiir ve kimlik, Masal ve hikaye karakterleri, Go¢ ve iki kiiltiirliiliik

Yapilan inceleme, iceriklerin yiizeyde ¢esitlilik gosterdigini ortaya koymakla birlikte, ayrintili analiz sonucunda anlati
tird ile Tirkiye merkezli temalarin belirgin bicimde baskin oldugunu gostermektedir. Almanya’daki Tiirk ilkokul
ogrencilerinin deneyimledigi ¢okkiiltiirlii yasam ortamu, iki dillilik siireci ve uyum temalari, yalnizca siirlt sayida
metinle (6rnegin Almanya’ya Nasil Geldik? Pasaport, Tiirkiye’den Mektup) temsil edilmektedir. Dil, kimlik ve go¢
odakli igerikler, Almanya’da 6grenim goren dgrencilerin yasantilariyla dogrudan kesisen nitelikte oldugundan yiiksek
temsil degerine sahiptir. Bu temalarin ders kitaplarinda daha genis yer bulmasi, 6grencilerin kendi yasam deneyimleri
ile 6grenme materyalleri arasinda anlamli baglar kurmasina énemli dl¢lide katki saglayacaktir. Metinlerde kiiltiirel
temsil biiyiik dl¢lide Tiirkiye odaklidir. Keloglan, Ali Baba Market, Ninem ve Dedemin Anlattiklar1 gibi geleneksel
metinler, kiiltiirel mirasin aktarimi agisindan faydali olmakla birlikte, cocugun yasadigi giincel Alman baglamiyla
ortiisgmemektedir. Oysa go¢men g¢ocuklar, melez kimlik (hem Tirk hem Alman kiiltiirel kodlarma sahip) icinde
biiylimekte ve kimliklerini iki yonlii bir gelisim siireciyle insa etmektedir. Dolayisiyla metinlerde ¢ift kiiltiirlii yagam

deneyimlerini merkeze alan hikayelere daha fazla yer verilmesi gerekir.

Olumlu 6rnekler arasinda degerlendirilebilecek Noel Baba metni, Alman kiiltliriine ait bir figiirii merkeze alarak
kiiltiirleraras: farkindalik gelistirme potansiyeli tagir. Bu tiir icerikler, Tiirkiye kiiltiiriiniin 68rencilere aktarilmasina
katki saglamakla birlikte Alman toplumuna uyum stirecini de destekler. Metin tiirleri, cocuklarin biligsel gelisiminde
onemli bir belirleyici olarak one ¢ikar. Ilgili tablo verileri, anlati tiiriiniin (hikdye, masal) baskin oldugunu; bilgi verici
ve karsilastirmali metinlerin siirh sayida bulundugunu gostermektedir. Diyalog, drama ve deneyimsel yazi gibi
tiirlerin yok denecek kadar az yer almasi, 6grencilerin elestirel diisiinme, neden-sonug iligkisi kurma, karsilastirma
yapma ve problem ¢dzme gibi iist diizey biligsel becerilerinin gelisimini yeterince desteklememektedir. Diller ve
Aileleri gibi bilgi temelli metinlerin artirilmasi, 6grencilere hem bilgi aktarimi hem de kavramsal diisiinme becerisi
kazandirma acisindan yarar saglayabilir. Almanya’da 6grenim goren c¢ocuklarin dil yeterlilik diizeyleri farklilik
gosterebildiginden (Al, A2, Bl vb.), metinlerin dil seviyesinin kademeli olarak diizenlenmesi ve sadelestirilmis

yapilarla sunulmasi, ¢esitli diizeylerdeki 6grenciler icin erisilebilirlik imkani yaratir.

Tablo 3 Pilot 3 Ders Kitabi Metinlerinin Degerlendirmesi

Giiclii Yonler Gelistirilmesi Gereken Yonler

Tema Cesitliligi Almanya’daki yagam gergekligini yansitan metinler az

Kiiltiirel Miras Aktarimi Tiirkiye-Almanya kiiltiir dengesi

Kismen Go¢ Temasi Bilgi verici ve elestirel diisiinmeyi destekleyen metin az

Masal ve Anlati Tiirii Giinlik yasam, okul ortami, akran iligkileri gibi 06zgiin
baglamlar

Tiirk Kiiltiiriine Ait Degerler Iki dillilik, uyum sorunlar1, kimlik catismasi gibi temalar
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Pilot 3 Ders Kitabindaki Metinlerin Basliklari; insanlar ve Diller, Cocuk, Kurt, Koyun ve Marul, Bizim Okul, Yesil
Bisikletin Oykiisii, Calismadan Yasamak, Balikc1, Nasil Olmah? Spor Bayrami, Benim Adim Penguen, Saglkl
Beslenme, Annem, Hofer Bey’in Bahgesi, Hayvanat Bahgesinde, Karagdz ve Hacivat, Kitap Hastanesi, Kedileri
Yiyen Fare, Kiiciik Kara Balik, Kitap Okuyan Esek, Giinesli Alan, Keloglan Internette, Derin’in Oykﬁsﬁ, Tepetaklak
Bir Masal, Ben Anna’y1 Seviyor, Tanrtyla Cocuk, Dogum Giinii, Yer Yerde Cop Cop, Anadolu Adi Nerden Geliyor?,
Almanya’dan Tiirkiyeye, Her Yerde Cay, 23 Nisan Ulusal Egemenlik ve Cocuk Bayrami, 23 Nisan Diinya Cocuk,
Bayrami, Atatiirk’in Cocuklugu, Seker Bayrami. Goriildiigii lizere Pilot 4 Tiirkge kitabinda 33 okuma metni
bulunmaktadir. Bu metinlerden harig kitapta 18 siir/sarki ve 3 fikra ve fotografli kisa hikayeler vardir. Pilot 3 kitabina
gore Pilot 4’te 14 adet daha fazla okuma metni bulunmaktadir. Pilot 3’te 6grencilere daha ¢ok dilbilgisi ve kelime

ogretimi yapilmistir. Pilot 4°te ise 6grencilerin 6grendiklerinin tekrart yapilmaktadir.

Listedeki 33 okuma metni basligi incelendiginde, metinlerin olduk¢a genis bir tematik ¢esitlilige sahip oldugu
goriilmektedir. Bu ¢esitlilik, Almanya’daki gé¢men kokenli Tiirk ¢ocuklart i¢in hem dilsel hem kiiltiirel hem de
diisiinsel gelisimi desteklemek agisindan 6nemli bir firsat sunar. Metinler; deger egitimi, ¢evre bilinci, tarih, mizah,

bilim, saglik, kiiltiirel kimlik, bireysel gelisim ve edebi farkindalik gibi bir¢ok alanda katki saglayacak sekilde

dagilmistir.
Tablo 4. Pilot 3 Ders Kitab1 Metinlerinin Degerlendirmesi

Tema / Alan ilgili Metin Bashklar
Alile ve Yakin Annem, Dogum Giinii, Ben Anna’y1 Seviyor, Derin’in Oykiisii
iliskiler
Cevre ve Saghhk Hofer Bey’in Bahgesi, Gunesli Alan, Yer Yerde Cop Cop, Saglikhh
Bilinci Beslenme
Kiiltiirel Kimlik / Atatirk’in Cocuklugu, 23 Nisan Ulusal Egemenlik ve Cocuk
Tarih Bayrami, Anadolu Adi Nerden Geliyor? Almanya’dan Turkiye’ye
Klasik Eserler /  Kiiciik Kara Balik, Kitap Okuyan Esek, Karagdz wve Hacivat,
Edebiyat Keloglan Internette, Kitap Hastanesi
Evrensel Degerler Tanniyla Cocuk, Calismadan Yasamak, Insanlar ve Diller, Nasil

Olmali? Cocuk Kurt Koyun ve Marul
Egitim ve Okul Bizim Okul, Yesil Bisikletin Oykiisii, Spor Bayrami, 23 Nisan Diinya

Temasi Cocuk Bayrami

Hayvanlar ve Doga Benim Adim Penguen, Kedileri Yiyen Fare, Hayvanat Bahgesinde,
Balik¢i

Giincel / Mizahi Tepetaklak Bir Masal, Keloglan Internette, Ben Anna’y1 Seviyor

Yaklasimlar

Olumlu Yonler:

e Kiiltlirlerarasi farkindalik saglayacak metinler mevcut. (Orn: Almanya’dan
Tiirkiye’ye, Insanlar ve Diller)

e Modern yasam ve cocuk gergekligiyle uyumlu icerikler (Orn: Keloglan
internette, Derin’in éykﬁsij)

e Evrensel g¢ocuk edebiyati eserlerine yer verilmis (Orn: Kiiciik Kara Balik, Kitap
Okuyan Esek)

e ki dillilik yasayan ¢ocuklarin kimligine temas eden baslhiklar var (Orn: Ben Anna’y1

Seviyor)
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Gelistirilmesi Gereken Yonler:

e Metinlerin ¢ogu tek kiiltiirlii veya Tiirkiye merkezli anlati sunmaktadir.

e Almanya’daki ¢ocuklarin yasadig ¢ift dillilik, gé¢menlik, aidiyet sorunlar1 dogrudan
islenmemektedir.

e 23 Nisan ve Atatiirk temalar1 6nemli ancak tekrar eden ve benzer anlatilar
sunabilir; derinlestirilmis icerikgerektirir.

e Baz klasik kahramanlara (6rnegin Karagoz-Hacivat) yapilan géndermeler baglam dis:

kalabilir; 6n bilgi gerektirir.

Almanya’daki cocuklar agisindan bu listedeki metinler, biiyilk Sl¢lide Tiirkiye merkezli bir kiiltiir aktarimini
hedeflemektedir. Bayramlara, Tiirk tarihine, geleneksel karakterlere ve yerli cografyaya dair basliklar agirliktadir.

Ancak bu aktarim, gocugun yasadigi yer olan Almanya ile iligkilendirilmedigi siirece, anlam bagimi

zayiflatabilmektedir.
Tablo 5 Pilot 3 Ders Kitab1 Metinlerinin Incelemesi
Goizlem Aciklama
Tema cesitliligi Liste zengin bir icerik sunuyor.
Deger aktarim Aile, kiiltiir, doga, saygi gibi temel degerler igleniyor.

Diasporaya ozgii icerik Gdc¢men ¢ocuklarin yagadigi deneyimleri dogrudan isleyen

eksikligi ¢ok az metin var.

Almanya baglamm yeterince Yasanilan iilkeye dair dogrudan tanidik igerikler gok sinirli.

islenmemis

Evrensel bakis acis1 Doga, dil, kitap, sorumluluk gibi kiiltiirden bagimsiz temalar

bazi metinlerde iyi iglenmis.

Cift dillilik temalr kisa hikayeler eklenmelidir. Metinlerin bazilari ¢ift dilde karsilastirmali okuma i¢in uygun hale
getirilebilir. Kiiltiirel karsilagtirma etkinlikleri i¢in metin sonlarina rehber sorular eklenebilir. G&gmen ¢ocuklarin
hikayeleri baslig1 altinda gergek yagamdan alintilar kullanilabilir. Ders planlarinda ¢ocugun yasadigi sosyal ¢evreyle

ilgili etkinlikler yer almalidir.

Yeni Tiirk¢e 3 Ders Kitabindaki Metin Bagliklari; Okul Bahgesindeki Kavga, Ceza, Corba, Laklak ve Liklik, Korku,
Okumus Karga, Pinokyo, Okunmayan Yazi, Kiigiik Kaplumbaga, Bilgisayar, Mikrop, Sevgili Anne ve Babalar, Koyli
ile Falc1, Ak Tavuk ile Cilli Tavuk, Yalanc1 Masal, Acelen eden, Su, Ormansiz Yerin Oykiisii, Kaplumbagalar Betonu,
Sevmez, Kuraklik, Oykiilii Bir Tiirkii, Siinnet Diigiinii, Cocugun Diizelttigi Minare, Midye ile Mart1, Keloglan,
Karnaval, Ciftci ile Kartal ve Atatiirk. Yeni Tiirk¢e 3 kitabinda 28 okuma metni, 45 siir/sarki ve 5 kisa ¢izgi hikaye
bulunmaktadir. Bu listedeki metinlerin biiyiikk ¢ogunlugu; ahlaki, egitsel ve sosyal mesajlar igermektedir. Bazi
metinler masalsi yapi, bazilar ise giinliik yasam olaylar1 ekseninde gelismektedir. Ayni zamanda doga-insan iliskisi,

teknoloji, saglik, geleneksel yapilar ve bireysel degerler gibi ¢cok boyutlu temalara da yer verilmistir. Almanya’da



30| OKUYAN & ARSLAN

yasayan Tiirk 6grenciler agisindan bu tematik gesitlilik dnemli bir zenginlik sunmakla birlikte, metinlerin islevselligi

biiyiik 6l¢iide, 6grencilerin i¢inde bulunduklari sosyal baglamla ne derece ortiistiigiine baglidir.

Tablo 6 Yeni Tiirkce Ders Kitabt Metinlerinin Konulari

Tema / Alan ilgili Metin Bashklan

Ahlak ve Deger Ceza, Yalanci Masal, Acelen Eden, Okunmayan Yazi, Cocugun
Egitimi Diizelttigi Minare, Koyl ile Falei, Ciftei ile Kartal

Doga ve Cevre Ormansiz Yerin Oykiisii, Kuraklik, Su, Kaplumbagalar Betonu

Bilinci Sevmez, Midye ile Mart1

Teknoloji ve Saghk  Bilgisayar, Mikrop

Kiiltiirel ve Siinnet Diigiinii, Oykiilii Bir Tiirkii, Atatiirk, Keloglan
Geleneksel Ogeler

Hayvan Figirlii Ak Tavuk ile Cilli Tavuk, Kigik Kaplumbaga, Okumus Karga,
Masallar Laklak ve Liklik, Pinokyo

Aile ve Toplumsal Sevgili Anne ve Babalar, Okul Bahcesindeki Kavga, Korku,
iliskiler Karnaval

Bazi metinlerde, 6rnegin Okunmayan Yazi gibi soyut diisiinme diizeyi yiiksek olan igerikler, 6grencilerin metni
anlamlandirabilmesi agisindan pedagojik rehberligi gerekli kilmaktadir. Listede yer alan metinler genel olarak Tiirkiye
merkezli bir kiiltiirel perspektifi yansitmaktadir. Atatiirk, Keloglan, Siinnet Diigiinii ve Ciftci ile Kartal gibi drnekler,
cocuklara Tiirkiye’ye 6zgii geleneksel ve ulusal degerlere iliskin igerikler sunarak kiiltiirel aktarim islevi gérmektedir.
Bu tiir metinler, kiiltiirel kimligin olusumu agisindan olumlu katkilar saglayabilir. Ancak Almanya’da dogmus ve
bliylimiis ¢ocuklar igin, bulunduklar: baglama 6zgii deneyimleri yansitan ve kiiltiirlerarasi bakis agisini destekleyen
igeriklerin eksikligi dikkat ¢ekmektedir. Cocugun yasadigi sosyal gergeklikle ortiismeyen metinler anlam kurma

stirecini giiclestirmekte ve 6grencinin metinle 6zdeslesmesini zorlagtirmaktadir.
Giiclii Yonler:

¢ LEvrensel degerleri ele alan igerikler dikkat ¢ekici (adalet, sabir, dogruluk, yardimlagma
vb.).

e Hayvan karakterleriyle anlatilan masallar, cocuklarin ilgisini ¢ekebilecek sekilde
kurgulanmus.

¢ Doga ve ¢evre temali metinler, gliniimiiz ekolojik sorunlarina dair farkindalik yaratmak
i¢in dnemli.

o Kiiltiirel ¢esitlilik var; hem geleneksel anlatilar (Keloglan, Siinnet Diigilini) hem

modern unsurlar (Bilgisayar, Mikrop) i¢erilmis.
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Zayif Yonler:

e Almanya’daki ¢ocuklann kiltirel baglami (gogmen kimligi, iki dillilik, entegrasyon
siireci) neredeyse hig yer almamus.

o (Ceza, Kavga, Korku gibi bazi metin bagliklan, igerik sunumu pedagojik olarak
hassasiyet gerektirir.

e Silinnet Diiglinil gibi metinler, Avrupa’daki ¢ogulcu siuf ortamimda aciklama

gerektirebilir.
Tablo 7 Yeni Tiirk¢e 3 Ders Kitabt Metinlerinin Konulari
Katka Tiirii Metinlerle Saglanan Kazanim
Dilsel Gelisim Kisa, anlagilir, anlati agirlikli metinler; kelime hazinesi gelisimine

uygun

Deger Egitimi Dogruluk, caligkanlik, sabir, sorumluluk gibi temel degerler farkli

hikdyelerde vurgulanmakta

Diigiinme Bazi metinler olay ¢oziimleme, neden-sonu¢ iligkisi kurma ve

Becerileri karsilastirma becerisi kazandirabilir

Gorsel ~ Anlam Hayvan figiirleri ve doga temalariyla gorsellestirilen igerikler kavrama

Kurma kolaylig1 saglar

Bu metinlerin genelinde Tiirkiye merkezli degerlerin aktarimi s6z konusudur. Bu, Almanya’daki ¢ocuklara kiiltiirel
aidiyet duygusu kazandirma agisindan 6nemlidir. Ancak kiiltiirel aktarimin etkili olabilmesi i¢in metinlerin ¢ocugun
yasadigi iilke ile bag kurmasi, kendi deneyim alanina degmesi, karsilagtirmali 6grenmeye acik hale getirilmesi gerekir.
Ornegin; Siinnet Diigiinii adli metin, gocuk igin bir aidiyet an1 olabilir. Ancak bu metin Almanya’daki bir siinnet nasil
olurdu? sorusu ile birlestirilerek islenirse ¢cok daha anlamli hale gelir. Metinlerin biilyilik ¢ogunlugu A1-A2 diizeyine

uygun olacak sekilde sade basliklardan olugsmaktadir. Ancak igerikteki bazi kavramlarin agiklanmasi gerekebilir:

Omegin, beton, mikrop, fal, ceza, korku, siinnet, kartalin simgeselligi vb. Bu da gdsteriyor ki metinlerin 6grencinin
kavrayis diizeyine uyumlu olmasi igin 6gretmen yonlendirmesi ve agiklayict etkinlikler sarttir. Her metnin sonunda
Almanca-Tiirkge karsilagtirmali tartisma sorulari sunulabilir. Sen Almanya’da yasiyor olsaydin bu hikayedeki olay
nasil gelisirdi? gibi yansitic1 sorularla derin okuma saglanabilir. Mikrop, Bilgisayar, Kuraklik gibi giincel temalarla
ilgili basit deney ya da ¢izim g¢alismalar1 entegre edilebilir. Stinnet Diigiinii, Minare, Falc1 gibi kavramlar kiiltiirel
farkindalik etkinlikleriyle (poster, sunum, aileden bilgi alma) desteklenebilir. Atatiirk temasi, Lider kimdir? gibi

evrensel kavramlarla ders anlatimi genisletilerek kiiltiirel baglamin digina taginabilir.
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Ders Kitaplarindaki Cizgi Okuma Hikaye Metinleri
Oduncu ile Dev

Oduncu terlemis, yorulmus. Ama koca

iri ana gitmis. .
Oduncunun biri orm 9 agaci kesmeyi basarmis. Koca agag

Ormanda yasli, kocaman, kuru bir agag

R i W = ere serilmis.
seqmis. Biiin gliciyle bu agoc: lisrndye 4 Oduncu, agacin kovugunda kocaman

bir kip gérince, gozleri biytmis,
sevinmis.

baslamis.

Resim 5. Yeni Tiirkge 3 Tiirkge Ders Kitabinda Bulunan Cizgi Hikaye Ornegi

Yeni Tiirkge 4 Ders Kitabindaki Metin Basliklari; Yeni Ogretmenimiz, Japonya’da Egitim, Mutlu Kalem, Okul
Eglencesi, Unutmadigim Olay, Almanca Ogrenen Kopek, Depremi Yasadim, Fare Ailesi, Dogum Giinii, Giizel Bir
Eglence Kaynagi, Karinca Goziiyle Diinya, Yabanci, Alice Harikalar Diyarinda, Hacivat ile Karagéz, Keloglan,
Sipstp ile Tiptip, Sonuglari Igimde Tasiyorum, Havacilik, Ayda Neler Gérdiim, Bogazigi Kopriisii, Sabun Kirleri
Nasil Temizler, Diisiince Uretmek, Eskimolar Nasil Yasarlar?, Elif Doktorda, Muayene, Hediye, Kurt ile Yasli Kadin,
Dedikoducu Karatavuk, Tilki ile Leylek, Giivercin ile Karinca, Kii¢iik Ayva Agaci, Ters Lale, Hayat Kurtaran Virgiil,
El Elden Ustiindiir, Cocuklardan Zarar Gelmez, Diinya Cocuklarinin Baskenti ve Hediyenin En Giizeli. Yeni Tiirkce
4 kitabinda 37 okuma metni bulunmaktadir. Yeni Tiirk¢e 3 kitabina gore daha fazla okuma metni bulunmaktadir.
Yeni Tiirkge 4 kitabinda 53 siir/sarki, 8 kisa ¢izgi hikaye ve fikra vardir. Bu 37 metin bagligi, igerik yoniinden
oldukga zengin, ¢esitli ve ¢cok katmanli bir yapiya sahiptir. Bilgi verici ve dykiileyici deneyim aktarimina dayali
metinler barindirmaktadir. Bu yoniiyle icerikler, Almanya’daki ¢ift dilli ve ¢ok kiiltiirlii ortamlarda biiyliyen Tiirk
¢ocuklari i¢in dil 6gretimiyle birlikte kimlik gelisimi, sosyal farkindalik ve kiiltiirel aidiyet agisindan da degerli birer

arag haline gelmektedir.
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Tablo 8 Yeni Tiirk¢e 4 Ders Kitabt Metinlerinin Konulari

Tema / Tiar

ilgili Bashklar

Egitim — Okul Yeni Ogretmenimiz, Okul Eglencesi, Unutmadigim Olay, Diisiince
Hayati Uretmek, Mutlu Kalem

Kiiltiirlerarasi Japonya’da Egitim, Almanca Ogrenen Kopek, Eskimolar Nasil
Ogrenme Yasarlar? Diinya Cocuklarmin Bagkenti

Bilimsel Kavramsal Sabun Kirleri Nasil Temizler? Havacilik, Ayda Neler Gordiim,
Ogrenme Karinca Goziiyle Diinya, Bogazigi K&priisii, Hayat Kurtaran Virgiil
Saghk ve Giinliikk Elif Doktorda, Muayene, Depremi Yasadim

Yasam

Aile — Degerler

Dogum Giinii, Hediye, Hediyenin En Giizeli, Sonuglan Igimde
Tastyorum, El Elden Ustiindiir, Cocuklardan Zarar Gelmez

Masal — Hikidye —
Fantastik

Alice Harikalar Diyarinda, Keloglan, Hacivat 1le Karagéz, Sipsip ile
Tiptip, Kurt ile Yash Kadin, Tilki ile Leylek, Dedikoducu Karatavuk,
Giivercin ile Karinca

Doga ve Hayvanlar

Fare Ailesi, Kiiclik Ayva Agaci, Ters Lale, Giivercin ile Karinca,
Dedikoducu Karatavuk

Toplumsal fletigim

Yabanci, Hediye, El Elden Ustiindiir, Cocuklardan Zarar Gelmez,

Diisiince Uretmek

Gelistirilmesi Gereken Ydnler:

e Almanya’da dogup biiyliyen Ogrencilerin giinliik yasam deneyimleriyle dogrudan
ortiisen ¢ok az metin vardir.

e Gog, kiiltiirel kimlik ¢atismasi, iki dillilik gibi diaspora ¢ocuklarinin yasadig: 6zgiil
durumlar eksiktir.

e Kurt ile Yasli Kadin ya da Dedikoducu Karatavuk gibi geleneksel anlatilar, modern
cocuklara baglamsal agiklama olmadan soyut kalabilir.

e Ayda Neler Gordiim, Havacilik gibi bazi metinlerde st diizey kavramlar yer

alabilir, dil diizeyine dikkat edilmelidir.

Olumlu Yénler:

¢ Cift dillilik ve kiiltiirlerarasi biling kazandirabilecek bagliklar bulunmakta (Japonya’da
Egitim, Almanca Ogrenen Kopek, Eskimolar Nasil Yasarlar?).

e Bilgi verici metinler, cocugun hem Tirk¢e dil geligimini hem de kavramsal
farkindaligini artirmakta (6rn: Sabun Kirleri Nasil Temizler, Ayda Neler Gordiim).

* Fantastik ve masal tlirli metinler, hayal giiciinii harekete gecirerek dili eglenceli hale
getirmekte.

o Deger egitimitemelli igerikler ¢ocukta empati, sorumluluk ve nezaket bilinci

gelistirmeye uygundur (6rn: El Elden Ustiindiir, Sonuglar I¢imde Tasiyorum).

Bu liste, geleneksel Tiirk anlatilarini ve evrensel masallar1 bir arada sunarak c¢ocugun hem Tiirk hem diinya

kiiltiirlerine acgik kalmasini saglar. Ancak go¢menlik, iki kiltiir arasinda biliylime gibi gergek yasam
deneyimlerini dogrudan temsil eden igerik sayist sinirlidir. Almanca 6grenen kopek gibi metinler bu boslugu kismen
doldursa da daha ¢ok birebir ¢ocuk anlatilarina ihtiyag vardir. Metin sonlarina kiiltiirel karsilastirma sorulari
eklenmeli. Ornegin: Sizce Almanya’da doktor muayenesi nasil isler? (Elif Doktorda). Baglamsal kavramlar

aciklamalari gorsellerle desteklenmeli. Siinnet, karatavuk, muayene, bogaz kopriisii gibi. Cift dillilik veya go¢ temasi
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barindiran 6zgiin metinlerle liste tamamlanmali. Ogrenciler kendi hikayelerini de yazmaya tesvik edilmeli.
Almanya’daki ¢ocuklar i¢in benim hayatimdan bir olay tiirlinde serbest yazma etkinlikleri yapilmali. Serbest yazma,
ogrencilerin kendi diisiince ve duygularini 6zgiirce ifade etmelerine olanak taniyarak yaratici diistinme ve fikir iiretme
becerilerinin gelismesini saglar. Bu siirecte 6grenciler, digaridan miidahale olmadan kendi metinlerini olusturdukg¢a
bagimsiz yazma yeteneklerini giiglendirir ve yazili anlatimda daha zengin, anlamli ve detayl icerikler iiretirler.
Serbest yazma ayni zamanda 6grencilerin yazmaya karsi olumlu tutum gelistirmelerine yardimct olur; yazma siirecine
ilgi ve istek duymalarin1 saglar, boylece dzgiivenleri artar. Bu yaklasim, 6grenilen bilgilerin farkli baglamlarda
kullanilmasini ve &grenmenin transferini destekleyerek, Ogrencilerin hem dil becerilerinde hem de diisiinsel
gelisimlerinde 6nemli kazanimlar elde etmelerine katkida bulunur. Sonug olarak, serbest yazma yontemi, erken
yaslardan itibaren yazma becerilerinin ¢ok yonlii ve kalict sekilde gelismesini tesvik eden etkili bir egitim aracidir

(Capanoglu ve Sulak, 2023).

Fikralar

uwm
en V€
dwa wﬂ“‘

m

Resim 6. Yeni Tiirkce 4 Tiirkge Kitabinda Bulunan Fikra Ornekleri
Fikralar; kisa yapisi, ¢arpici kurgusu ve diislindiiriicii mizah anlayisiyla 6ne ¢ikan anlati tiirleri arasinda yer alir.
Cocuklara yonelik fikralarda kullanilan dil sade tutulur; espriler ise genellikle sdzciik oyunlari, anlam kaymalari ve
gocuk zihnine 6zgii akil yiiriitmeler tizerine kuruludur. Sunulan bu fikralar, bu anlatim 6zelliklerini yansitarak hedef

yas grubuna uygun bir yap1 sergiler. Almanya’da yasayan Tiirk ¢ocuklari agisindan bu tiir metinler, yalnizca dil
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gelisimine katki saglamakla kalmaz; ayn1 zamanda mizah araciligryla anlam olusturma becerilerini destekler, dilin
esnekligini fark etmelerine yardimeci olur ve kiiltiire 6zgii espri anlayigini tanimalarina olanak verir.

Tablo 9 Yeni Tiirkce 4 Tiirkce Kitabinda Bulunan Fikralarin Konulari

Fikra Kisa Agiklama Pedagojik Katki
Bashg
Ceza Ogretmenin cezay1 bir sey yaptigi i¢in Sorgulama, neden-sonug iliskisi,

verdigi varsayilir; ama Ogrenci 6dev okul baglamli mizah

yapmadig i¢in ceza alir

Bilmece Ayse, bacagi olmayan hirsizin  ne Kelime oyunu farkindaligi, deyim-
¢alamayacagim bilerek cevap verir: "zili anlam iligkisi, esprili mantik

galamaz" gelistirme

Yabanci  Kopegin miyavlamasimmi  kedi ayiplar, Kiiltiirlerarast  diisiinme, dilin

Dil kopek ise yabanci dil konusuyorum der sosyal yoni, mizahi ¢arpitma

Sekizin Sayisal bir kavram (8’in yaris1) esprili Sayi-mekan iligkisi kurma, farkli

Yarisi bigimde 0 olarak sunulur perspektiften diisiinme, kavramsal
soyutlama

Dikkat Edilmesi Gerekenler:

o Kiiltiirel referanslar (6rnegin 6gretmenin ceza vermesi, Ayse-Adil gibi yerli isimler)
Almanya’da yasayan cocuklar i¢in aciklama gerektirebilir.
o Fikralarin bazi esprileri kelime oyunu icerdigi i¢in dogrudan ¢evrildiginde Almanca
karsiligi olmayabilir; bu, ¢ift dilli ¢ocuklarda anlam bosglugu yaratabilir.
e Ceza fikrasindaki gibi kavramlar, elestirel tartisma olmadan islendiginde yanhs 6rmek
teskil edebilir (cezanin hakliligi vs.).
Fikralar, kisa ve anlam yogunluklu yapilariyla dil 6gretiminde kelime dagarcigini gelistirme ve dil bilgisi yapilarini
pekistirme agisindan etkili bir anlat1 tiirii olarak 6ne ¢ikmaktadir. Ogretim materyallerinde genellikle yalnizca okuma
metni seklinde sunulan bu tiir icerikler, pedagojik agidan yeterince islenmediginde, 6grenciler nezdinde iglevselligini

yitirebilmektedir.

Sonug ve Oneriler
Sonug: Onceki yillarda hazirlanan ders kitaplar1 daha ¢cok hedef odakli bir anlayisla yapilandirilmisken, giiniimiizde
yayimlanan kitaplarda yetkinlik temelli yaklasimlar 6n plana ¢ikmaktadir. Yetkinlik odakli igeriklerde 6grencinin
sahip oldugu bilgi ve becerileri siirece dahil etmesi temel alinirken, hedef odakl: kitaplarda belirli ¢iktilara ulagmak
esas almmaktadir. Kitaplara yerlestirilen kare kodlar, dijital icerige dogrudan ulasim sagladig: icin bilgiye erisimi
kolaylastirict bir arag olarak degerlendirilmektedir. Ancak kitaplarin genellikle kuse kagida basilmasi, fotokopi alma

stirecini giiclestirmekte; fiziksel agirlik nedeniyle 6grenciler agisindan tagimabilirligi azaltmaktadir.

Metin igeriklerinde ise, Almanya’daki Tiirk ¢ocuklarinin dil seviyesinin, Tiirkiye’de ayni yas grubundaki (3. ve 4.

sinif) ¢cocuklara kiyasla genellikle daha diisiik oldugu g6z 6niinde bulundurulmalidir. Bu nedenle, bazi metinlerin dil
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yapist ve kelime dagarcign cocuklarin mevcut dil becerilerine gore agir kalmaktadir. Ogretim materyalleri
hazirlanirken, ¢ocuklarin gergek dil seviyelerine uygun, anlasilir ve erisilebilir igerikler sunmak biiyiik 6nem tasir.
Aksi takdirde, 6grenciler metinlerdeki dil zorlugu nedeniyle 6grenme motivasyonlarimi yitirebilir veya metinlerden
beklenen faydayi saglayamayabilir. Ders kitaplarindaki metin tiirlerinde cesitliligin artirilmasi bilgi verici ve
¢Oziimleyici metinlere daha fazla yer verilmesi gerekmektedir. Kiiltiirel temsillerde ise nostaljik anlatimlarin yerine
cagdas ve kapsayici bir perspektif benimsenmelidir. Ogretim materyallerinin degerlendirilmesinde pedagojik

Olgiitlerin yani sira sosyokiiltiirel baglamla olan uyumun da dikkate alinmasi gereklidir.

Almanya’daki Tiirk¢e ders kitaplarinda yer alan okuma metinleri, gd¢men kokenli ogrencilerin dil gelisimini
desteklemenin yani sira kiiltiirel kimlik olugturmalarina katk: saglayacak potansiyele sahiptir. Bu metinlerde agirlikli
olarak Tiirkiye’ye 6zgii kiiltiirel unsurlar yer almaktadir; ancak Almanya’da yasayan cocuklarin ¢okkiiltiirlii yasam
deneyimleri ve giinliik gergeklikleri i¢eriklere yeterince yansitilmamaktadir. Bu durum, 6grencilerin metinlerle kisisel
yasamlar1 arasinda anlaml1 baglantilar kurmalarini giiglestirmektedir. Iceriklerin, cocuklarin sosyal gevresi, iki dillilik
deneyimleri ve aidiyet duygulari goz dniinde bulundurularak yeniden yapilandirilmasi, dil edinim siirecinin niteligini
artiracaktir. Masal ve halk anlatilar1 gibi edebi tiirler, hayal giiclinii gelistirme agisindan énemlidir; fakat bu tiirlerin
icinde yer alan kiiltiirel 6gelerin, gliniimiiz yasamiyla uyumlu ve 6grenci deneyimlerine yakin olmasi gerekmektedir.
Pedagojik olarak desteklenen metinler, 6grencilerin kiiltiirler aras1 duyarlilik kazanmalarini ve kendilerini s6zlii ya da

yazili yollarla daha etkili bicimde ifade etmelerini miimkiin kilmaktadir.

Fikra tiirlindeki metinler, kisa ve carpict yapilariyla dil 6gretiminde 6nemli araclar olarak 6n plana ¢ikmaktadir.
Fikralar, ¢ocuklarin sézciikk oyunlarini, ¢ok anlamliliklart ve espri kaliplarini kavramalarina, elestirel diistinme ve
soyutlama becerilerini gelistirmelerine yardimct olur. Almanya’daki ¢ift dilli gocuklar i¢in hazirlanan fikralar, mizah
yoluyla anlam kurma siireclerine katkida bulunmakta, kiiltiirel kodlarin 6grenilmesini kolaylagtirmaktadir. Ancak dil
oyunlarinin ve kiiltiirel referanslarin farkliligi, 6gretmen rehberligini gerektirmektedir. Bu nedenle, fikra metinleri

pedagojik olarak desteklenmeli, tartisma ve ilging etkinliklerle anlamlar derinlestirilmelidir.

Oneriler: Almanya’da yasayan Tiirk cocuklarmin dil ve kiiltiirel gelisimlerini destekleyecek materyallerin, cokkiiltiirlii
toplumsal yapiy1r gbzeten, esnek yapida ve Ogrenci odakli yaklagimlarla tasarlanmasi gereklidir. Kullanilacak
kitaplarin, 6grencilerin yas ve dil diizeyine uygun olarak hazirlanmis; Tiirk kiiltiiriine ait temel unsurlar1 dengeli
bigcimde igeren igerikler barindirmasi 6nem tagimaktadir. Konu ¢esitliliginin artirilmasi, metinlerin 6grenci ilgisini
cekecek bicimde genisletilmesine katk1 saglayacaktir. Ozellikle mizah ve fikra gibi anlat: tiirlerinin, uygun pedagojik
yontemlerle sunulmasi, hem 6grenme siirecini daha anlamli kilmakta hem de 6grenci motivasyonunu yiikseltmektedir.
Gelecekte yiiriitiilecek caligmalarin, gégmen c¢ocuklarin iki dillilik baglamindaki deneyimlerini ve ¢agdas kiiltiirel
kimlik arayislarini dikkate alan; pedagojik yonden biitiinlikli ve sosyokiiltiirel uyum gozeten materyallerin

gelistirilmesine odaklanmasi 6nerilmektedir.



Journal of Research in Turkic Languages | 37

Kaynake¢a
Banks, J. A. (2009). Teaching strategies for ethnic studies (8th ed.). Pearson Education.

Bhabha, H. K. (1994). The location of culture. Routledge.

Bronfenbrenner, U. (1979). The ecology of human development: Experiments by nature and design. Harvard

University Press.
Bruner, J. (1996). The culture of education. Harvard University Press.

Cummins, J. (2001). Negotiating identities: Education for empowerment in a diverse society (2nd ed.). California

Association for Bilingual Education.

Capanoglu, A. S., & Sulak, S. E. (2023). Tlkokul birinci sinif 6grencilerinin yazma becerilerinin gelisiminin
desteklenmesinde bilissel ¢iraklik: Bir eylem arastirmasi. Ondokuz Mayis Universitesi Egitim Fakiiltesi

Dergisi, 42(1), 245-324.

Cevik, A. (2017). Dil dgretiminde edebi metin olarak siir se¢imi. International Journal of Language Academy, 5(2),
74-89.

Demirel, O. (2011). Ogretimde yeni yaklagimlar: Ogretimde planlama ve degerlendirme. Eskisehir: Anadolu

Universitesi Yayinlari.

Demirel, O., & Epcagan, C. (2012). Okudugunu anlama stratejilerinin bilissel ve duyussal 6grenme iiriinlerine

etkisi. Kalem Egitim ve Insan Bilimleri Dergisi, 2(1), 71-106.
Freire, P. (1993). Pedagogy of the oppressed (M. B. Ramos, Trans.). Continuum. (Original work published 1970)
Gay, G. (2010). Culturally responsive teaching: Theory, research, and practice (2nd ed.). Teachers College Press.
Karasar, N. (2009). Bilimsel arastirma yontemi (19. bask1). Nobel Yayin Dagitim.

Karst, R. (2024). Tlkokul grencilerinin siirlerindeki lirik sesler: Ilkokul 6grencilerinin (giincel) toplumsal ve diinya
olaylarina dair bakis agilarina yonelik kesifsel ve yeniden yapilandirici bir ¢alisma [Doctoral dissertation,

Martin-Luther-Universitit Halle-Wittenberg].
Kramsch, C. (1998). Language and culture. Oxford University Press.

Memis, M. R. (2016). Yabanc1 dil 6gretiminde egitim ortami ve kiiltiir aktarimi. Electronic Turkish Studies, 11(9),
947-962.

Patton, M. Q. (2002). Qualitative research and evaluation methods (3rd ed.). Sage Publications.

Ponomarioviené, J., Jakavonyté-Staskuviene, D., & Torterat, F. (2025). Implementing competency-based education
through the personalized monitoring of primary students’ progress and assessment. Education

Sciences, 15(2).



38| OKUYAN & ARSLAN

Ritter, M. (2019). Literarisches Lernen in der Grundschule: Zwei empirische Studien im Vergleich. Didaktik
Deutsch: Halbjahresschrift fiir die Didaktik der deutschen Sprache und Literatur, 24(46).

Tompkins, G. E. (2011). Language arts: Patterns of practice (8th ed.). Pearson.

Vygotsky, L. S. (1978). Mind in society: The development of higher psychological processes (M. Cole, V. John-

Steiner, S. Scribner, & E. Souberman, Eds. & Trans.). Harvard University Press.
Yalin, H. 1. (2010). Ogretim teknolojileri ve materyal gelistirme. Nobel Yayinlari.

Yildinim, A., & Simsek, H. (2021). Sosyal bilimlerde nitel arastirma yontemleri (12. baski). Seckin Yayincilik.

Sorumlu Yazar Bilgileri:



https://doi.org/10.34099/jrtl.722

